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OBBLIGO DI ASSICURAZIONE PER LE IMPRESE
CONTRO | DANNI CATASTROFALI

INSURANCE OBLIGATION FOR BUSINESSES
AGAINST CATASTROPHIC DAMAGES

Il Decreto n. 18 del 30 gennaio 2025 (di seguito
il “Decreto”) ha individuato le modalita
attuative ed operative dell’obbligo, introdotto
con la Legge di Bilancio 2024 in capo a tutte le
imprese iscritte nel Registro ex art. 2188 c.c., di
procedere alla stipula di polizze assicurative
contro gli eventi catastrofali.

Tale previsione mira a tutelare tutte le imprese
nell’ipotesi in cui dovessero verificarsi danni
diretti provocati da eventi come terremoti,
alluvioni, frane, inondazioni ed esondazioni che
potrebbero mettere a rischio la continuazione
dell’attivita imprenditoriale.

Risultano invece esclusi dall’obbligo assicurativo
i danni indiretti verificatisi in occasione di eventi
del tipo di quelli sopra menzionati, come quelli
cagionati da comportamenti attivi dell’'uomo a
soggetti terzi dai beni assicurati a seguito del
verificarsi di un evento catastrofale, ovvero
derivanti dalla perdita di produttivita dovuta a
interruzione forzata dell’attivita (eventualmente
guesti ultimi soggetti a copertura mediante
garanzia aggiuntiva facoltativa).

L'obbligo assicurativo in commento si applica a
tutti i beni immobili (i.e. terreni e fabbricati), agli
impianti e ai macchinari (i.e. apparecchiature

fisse o mobili funzionali alla produzione),
nonché alle attrezzature industriali e
commerciali (i.e. strumenti e dispositivi
operativi) a qualsiasi titolo impiegati per

I'esercizio dell’attivita di impresa, anche qualora
non siano di proprieta.

Decree no. 18 of January 30, 2025 (hereinafter
the “Decree”) sets forth the implementing
provisions concerning the obligation, imposed
on enterprises enrolled in the Register pursuant
to art. 2188 of the Italian civil code, to enter into
insurance policies against catastrophic events,
as introduced by the 2024 Budget Law.

This provision aims at protecting all enterprises
against direct damages caused by events such as
earthquakes, floods, landslides, inundations and
overflows, which could threaten business
continuity.

Onthe contrary, any indirect damages caused by
the above events, such as damages caused by
active human behaviours to third parties other
than the assets insured following a catastrophic
event, or those deriving from loss of productivity
due to a forced interruption of the activity
(possibly the latter to be covered through an
optional additional warranty) are not subject to
mandatory insurance coverage.

The insurance obligation at issue applies to all
real estate assets (i.e. land and buildings), plants
and machinery (i.e. fixed or movable equipment
necessary for production), as well as to
industrial and commercial equipment (i.e.
operational tools and devices), even if not
owned, used for any reason to carry out the
business activity.
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Il Decreto stabilisce che 'ammontare del premio
sia calcolato in misura proporzionale al rischio
cui ciascuna impresa e sottoposta e che sia
periodicamente aggiornato sulla base della
localizzazione e vulnerabilita dei beni, dei fatti
storici e dei modelli predittivi che valutano la
probabilita del verificarsi di eventi catastrofali,
nonché delle misure preventive adottate
dall'impresa stessa.

La scadenza per ottemperare a tale obbligo é il
31 marzo 2025 e attualmente non risulta essere
prevista alcuna sanzione diretta in caso di
mancata stipula della copertura assicurativa in
oggetto.

Tuttavia, di fatto, sottrarsi a tale adempimento
non & consigliabile se si pensa che il Decreto
prevede che le imprese inadempienti non solo
sarebbero escluse dall’erogazione di contributi
pubblici nel caso in cui si verificasse un evento
catastrofale, ma potrebbero essere escluse dalla
pil ampia possibilita di accedere ad incentivi,
contributi e garanzie pubbliche a qualsiasi titolo
previste.

Peraltro, la mancanza di una copertura
assicurativa potrebbe avere ripercussioni
immediate sulla vita dell'impresa poiché le
banche potrebbero giudicare I'esposizione
troppo rischiosa e, conseguentemente, negare
I’erogazione del credito eventualmente
richiesta.
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The Decree establishes that the insurance
premium shall be calculated in proportion to the
risk each business is exposed to and shall be
periodically updated based on the location and
vulnerability of the assets, on historical data and
predictive models assessing the likelihood of
catastrophic events, as well as on the preventive
measures adopted by the business itself.

The deadline for complying with this obligation
is March 31, 2025, and at present the Decree
does not provide for any direct sanctions in the
event of non-compliance.

However, as a matter of fact, failing to fulfil such
requirement is not advisable, considering that
the Decree provides that non-compliant
enterprises would not only be excluded from
receiving public contributions in case of a
catastrophic event, but could also be barred
from accessing broader incentives,
contributions and public guarantees of any kind.

Additionally, the absence of insurance coverage
could have immediate repercussions on the
business operations, since banks could consider
the exposure excessively risky and consequently
deny any requested financing.
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Lo Studio

Lo Studio Legale Brescia Miccoli e Associati
fornisce alla propria clientela, italiana e
straniera, un’‘ampia gamma di
materia societaria e commerciale. Lo Studio é
particolarmente attivo nell’lambito  delle
operazioni  societarie sia italiane che
internazionali, delle fusioni, delle acquisizioni,
delle joint-venture, nonché nell’ambito delle
operazioni che comportano investimenti di
capitale e cambi di controllo. Lo Studio presta
inoltre ai propri clienti
risoluzione delle controversie, anche in sede
contenziosa, sia in via giudiziale che arbitrale.
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La Newsletter & una pubblicazione gratuita dello

Studio Legale Brescia Miccoli e Associati.
Per informazioni o segnalazioni si prega di
contattare info@mbalex.it
Tutti i diritti sui dati, materiali e informazioni
contenuti nella Newsletter sono riservati allo
Studio Legale Brescia Miccoli e Associati.

La loro riproduzione e diffusione & consentita a
condizione che sia citata la fonte.

Studio Legale
Brescia Miccoli e Associati
Via Ciovasso n. 4 - 20121 Milano
Tel. +39.02.3211521 - e-mail: info@mbalex.it
www.mbalex.it

The Firm

Studio Legale Brescia Miccoli e Associati
provides a broad range of corporate and
business services to its domestic and foreign
clients. The Firm is particularly active in
domestic and cross-border  corporate
transactions, in mergers, acquisitions and joint
ventures, as well as in equity investments and
change of control transactions. The Firm also
provides assistance to its clients in dispute
resolutions, whether in court, out-of-court or
by way of arbitration.
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This Newsletter is a free publication of
Studio Legale Brescia Miccoli e Associati.
For information or comments please contact
info@mbalex.it
All rights on data, materials and information
contained in this Newsletter are reserved to
Studio Legale Brescia Miccoli e Associati.
Any reproduction or dissemination is allowed on
condition that the source is mentioned.

Studio Legale
Brescia Miccoli e Associati
4 Via Ciovasso - 20121 Milan
Tel. +39.02.3211521 - e-mail: info@mbalex.it
www.mbalex.it

%

Studio Legale Brescia Miccoli e Associati


mailto:info@mbalex.it
mailto:info@mbalex.it
http://www.mbalex.it/
mailto:info@mbalex.it
mailto:info@mbalex.it
http://www.mbalex.it/

